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KULLANIM KILAVUZU: @

Lutfen kullanmadan once dikkatle okuyun! Kisisel koruyucu donanimi
devrederken bu bilgi brosirini eklemek veya aliciya teslim etmekle
yukiumlisiiniz. Bu amagla bu brosir kisitlama olmaksizin ¢ogaltilabilir. (1)
AGP3R1, cift filtre diizenekli yeniden kullanilabilir bir partikdl filtresini ifade
eder. (2) Uretici (3) CE isareti — CE isaretli Griin, Avrupa Yénetmeligi (AB)
2016/425'in temel gerekliliklerini karsilar. Tip ve kalite sertifikasinin verilmesi
CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park,
Ballycoolin Road, Blachardstown, Dublin 15, D15 AKK1, irlanda, No.2834
tarafindan gergeklestirilmistir (4) Uriin EN143:2021 uyarinca test edilmistir ve
(AB) 2016/425 sayili Kisisel Koruyucu Donanim Yénetmeligi'ne uygundur.
Uygunluk beyani su adreste bulunabilir: www.dssafety.de

(5) Saghginizi korumak ve agir yaralanmalardan veya 6liimden kaginmak igin,
Uriinle birlikte verilen tiim talimatlari okumaniz ve bunlara uymaniz
o6nemlidir. Bu partikdl filtresi, filtre ortami olarak tam islevini yerine
getirebilmesi igin Ureticinin bilgilerine gore bir yarim veya tam yiiz
maskesi ile birlestirilmelidir.

DIiKKAT:

1. Bu filtre, kullanicinin birden fazla vardiya boyunca kullanmasina olanak
tanir. Latfen filtreyi bir sonraki kullanim igin hava gegirmez durumda
muhrleyin.

2. Uretici tarafindan belirtilen konfigiirasyondaki pargalari asla baska
pargalarla degistirmeyin, tadil etmeyin, parga eklemeyin ve parga
¢ikarmayin.

3. Bu partikdl filtresi belirli partikil kirleticilere karsi koruma saglar ancak
hastaliklara veya enfeksiyonlara yakalanma riskini tamamen ortadan
kaldirmaz.

4. Filtreyi asagidaki durumlarda bertaraf edin ve degistirin:

a) kontamine alanlardayken filtrelerin ¢ikarilmasi

b) Maskenin tikanmasi nefes almada gugclige yol acar.

c) Filtreler hasar goriir.

5. Havadan kaynaklanan tehlikeler.

6. Uretici tarafindan belirtilenlerden farkli kosullarda saklama, raf émriini
olumsuz etkileyebilir.

7. Filtrenin tam yliz maskesi veya yarim yliz maskesi ile ya da yarim yiiz
maskesi olmadan kullanimina iliskin notlar (filtrenin agirligi):

Dogrudan bir yarim yliz maskesi ile kullanilacak filtrelerin azami kitlesi

300gm, tam yiiz maskesininki ise 500gm'dir

KULLANIMDAN ONCE:
Bu kilavuzdaki uyum ayari sekilleri, maskenizi takarken en iyi oturusu ve
konforu elde etmeniz icin izlenecek sirayi gosterir.

USER INSTRUCTION:

Please read carefully before use! You are obliged to enclose this
information brochure with the personal protective equipment when
passing it on or to hand it over to the recipient. For this purpose, this
brochure may be reproduced without restriction. (1) AGP3R1 stands for
a reusable particle filter with double filter device. (2) Manufacturer (3)
CE marking - The CE-marked product fulfils the essential requirements
of the European Regulation (EU) 2016/425. The type and quality
certificate was issued by CCQS Certification Services Limited, Block 1
Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blachardstown,
Dublin 15, D15 AKK1, Ireland, No. 2834 (4) The product is tested in
accordance with EN143:2021 and complies with Regulation (EU)
2016/425 Personal Protective Equipment. The declaration of conformity
can be found at: www.dssafety.de (5) To protect your health and avoid
serious injury or death, it is important that you read and follow all
instructions supplied with the product. This particle filter must be
combined with a half or full face mask, depending on the
manufacturer's instructions, so that it can fulfil its full function as a filter
medium.

WARNING:

1. This filter allows user to continue using for more than one shift,
please seal the filter in airtight condition ready for next shift usage.

2. Never substitute, modify, add, or omit parts in the configuration as
specified by the manufacturer.

3. This particle filter offers protection against certain particulate
contaminants but does not completely eliminate exposure to the risk of
contracting disease or infection.

4.Discard and replace the filter if:

a) The filter(s) are removed whilst in the contaminated areas.

b) Clogging of the mask causes breathing difficulties.

c) The filter(s) becomes damaged.

5. Hazards of oxygen air.

6. Storage under conditions other than those specified by the
manufacturer may affect the shelf life.

7. Guidance as to use of filter with either full face mask or half mask, or
not with half mask as appropriate (weight of filter). The maximum mass
of filter(s) designated to be used directly connected to a half mask is
300gm and full mask is 500gm.

CONTROLS PRIOR TO USE:

The fitting illustrations section in this guide show the sequence for
obtaining the best fit and comfort in using your mask.

1. Please pair the particle flter with products specified by the
manufacturer.

2. Open the sealed packaging and prepare to apply to half mask of full
face mask, then check the connector and mask adaptor if it is intact.
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1. Latfen partikdl filtresini Gretici tarafindan belirtilen Grlnlerle birlikte
kullanin.

2. Mihirli ambalaji agin ve yarim veya tam yiiz maskesini hazirlayin.
Ardindan baglantiyi ve maske adaptoriini saglam olup olmadigi agisindan
kontrol edin.

3. Partikdl filtresinin baglantisini, kullanim i¢in hangisi uygunsa yarim veya
tam yiiz maskesinin maske adaptériine takin.

4. Baglanti pargasini adaptorle, tamamen takilip sizdirmaz hale gelene kadar
saat yoniinde veya saat yoniniin tersine gevirerek sabitleyin.

5. Maskeyi ylziinlize yerlestirin, maskeyi yiiziinlize egik konumlandirin ve bas
yastiginin 6énce burun sirtiniza degmesine dikkat edin.

6. Maskenin ylziinlzde sikica oturdugundan emin olmak igin klipsi veya kilidi
enseye ya da basin lzerine sabitleyin.

7. Gerekirse sikilastirmak icin bas bandini ¢ekin veya gok sikiysa toka kilidini
gevsetin.

8. Maske yiiziiniizde dogru sekilde oturana ve saglam duruncaya kadar 5-7
numarali adimlari tekrarlayin.

KULLANIM KISITLAMALARI:

Asagidaki durumlarda solunum koruyucu maskeyi kullanmayin ve kontamine

bir alanda bulunmayin:

1. Atmosferde %19,5'ten az oksijen bulunur.

2. Zararh maddeyi koklar veya tadarsaniz. Bu partikdl filtresi, bir adaptorli
gaz filtresiyle birlikte kullaniimadigi siirece gazlara veya buharlara karsi
korunmak igin kullanilamaz.

3. Kirleticiler veya konsantrasyonlari bilinmiyor ya da hayat veya saglk icin
dogrudan tehlike olusturuyor.
4. Patlama tehlikesi bulunan alanlarda.

(6) MONTAJ TALIMATI:

Kullanimdan 6nce her zaman bir uyum testi yapilmalidir.

1. Dogru oturusu kontrol etmek icin avug icinizi veya sol/sag elinizi maskenin
ortasindaki nefes verme valfinin tzerine koyun ve yavasca nefes verin.

2. Ylzin etrafindan hava kaglyorsa maskeyi yeniden konumlandirin ve daha
iyi bir oturus igin bantlari ayarlayin.

3. Maske dogru sekilde sizdirmazhk saglayana kadar ayarlari tekrarlayin.

(7) SAKLAMA:

Filtre, ancak kullanilacagi zaman ambalajindan g¢ikarilmalidir; bir sonraki

vardiyaya kadar hava gegirmez sekilde saklanabilir ve ikinci vardiyadan sonra

bertaraf edilmelidir. Serin, kuru, dona ve 1siga karsi korunmus ve toz, yag ve

kimyasal drtinlerden uzakta saklayin. Agilmamig riintin raf 6mrd, Gretim

tarihinden itibaren 3 yildir.

Orijinal kullanim kilavuzunun (Almanca/ingilizce) gevirisidff. Esas alinacak olan orijinal stirimdiir.
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3. Apply particle filter connector onto facepiece adaptor either half
mask or full face mask, whichever is relevant to the usage.

4. Secure the connector with adaptor by turning clockwise or
anticlockwise till it is installed and sealed completely.

5. Place the mask on your face, position mask at angle against your face
ensuring the fop cushion contacts your nasal bridge first.

6. Fasten the clip or tie-on lock over back of your neck or head, this is to
secure that the mask has been firmly applied on your face.

7. Pull the head harness to tighten up if needed or unleash buckle lock if
it is too tight.

8. Repeat step 5-7 till mask is properly attached to your face and firm.
LIMITATION:

Do not use the respirator or enter or stay in a contaminated area under
the following circumstances:

1. Atmosphere contains less than 19,5% oxygen.

2. If you smell or taste contaminant.

This particle filter can‘t use for protection against gases or vapors,
unless uses together with gas filter with adaptor applied.

3. Contaminants or their concentrations are unknown or immediately
dangerous to life or health

4. In explosive atmospheres.

(6) FITTING INSTRUCTION:

Fit test is required to be checked at all time before usage.

1. To check for proper fit, apply plam of left/right hand over the
exhalation valve installed in the center of mask, exhale gradualla.

2. If air leaks around face, reposition mask follow teh steps from
Controls prior to use, and adjust straps for better fit.

3. Repeat adjustments until the mask is sealed properly.

(7) STORAGE:

The filter should not be removed from ist package until it is required for
use, and can store to air-tight condition for another shift, then discard
after second shift is done.

Store in a cool, dry place, protected from frost and light and away from
dust, grease and chemical products. Unopened, the product has a shelf
life of 3 years after the production date.



